
1911 EJECTOR PIN FIXTURE

Don t Let Your Ejector Pin be a Weak Link

What It Does: The Apex Ejector Pin Fixture is designed to securely hold the
ejector to the frame of any 1911 or 2011. This ensures that the proper
relationship of the Ejector / Frame /Ejector Pin hole are maintained while fitting a
new ejector. The Apex Ejector Pin Fixture is machined from a billet of steel and
Melonite finished for enhanced durability. Brass tipped set screws position the
ejector without marring ejector or frame. Expected Results: The Apex Ejector Pin
Fixture anchors the ejector to the frame and allows the end user to precisely
locate where to notch the ejector leg for a perfect fit. Applicable To What Guns:
Designed to fit most 1911 and 2011 frames and allow for repeatable, professional
results.

Attributes

Name: 1911 EJECTOR PIN FIXTURE
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100039945
Mfr. No.: 104-152
Make: 1911
Delivery weight: 0.025kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 140mm
UPC: 854751007135

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der 1911
Ejector Pin Fixture

Einführung
Die 1911 Ejector Pin Fixture von Apex Tactical Specialties Inc. ist ein hochwertiges Werkzeug, das entwickelt wurde,
um den Ejector sicher am Rahmen von 1911 oder 2011Waffen zu halten. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung und Installation des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die 1911 Ejector Pin Fixture nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Befolge alle örtlichen, nationalen und internationalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen
und WaffenZubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du mit dem
Produkt arbeitest.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder dem Gebrauch der Ejector Pin
Fixture beginnst.
Arbeite in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeide es, während der Arbeit mit dem Produkt abgelenkt zu werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
Überprüfe die Ejector Pin Fixture auf Beschädigungen.

Installation

Positioniere den Ejector in der Fixture und stelle sicher, dass er korrekt ausgerichtet ist.
Verwende die MessingspitzenSchrauben, um den Ejector zu fixieren, ohne ihn oder den Rahmen zu
beschädigen.
Achte darauf, dass das Verhältnis zwischen Ejector, Rahmen und Ejector Pin Loch während der
Montage gewahrt bleibt.

Verwendung

Wenn du den Ejector einfräsen musst, benutze die Fixture, um die genaue Position zu bestimmen.
Arbeite langsam und vorsichtig, um eine perfekte Passform zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wende dich an die zuständigen Behörden oder an den
Hersteller.

Schlussfolgerung



Die 1911 Ejector Pin Fixture ist ein sicheres und effektives Werkzeug, wenn es gemäß dieser Anleitung verwendet
wird. Halte dich an die Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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Apex Ejector Pin Fixture Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Apex Ejector Pin Fixture. This guide provides essential safety instructions and
information for the safe use of this product. Please read this guide thoroughly before using the fixture to ensure your
safety and the proper functioning of the tool.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the Apex Ejector Pin Fixture is used only for its intended purpose. Follow all
instructions carefully to avoid any risks associated with improper use.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided to remedy any potential safety issues.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements to
guarantee the product's safety.
Special Consumer Focus: If you are a member of a vulnerable group (e.g., children), ensure that you have
adult supervision when using this product.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check updates on the EU’s Safety Gate platform for information about unsafe
products.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, such as safety glasses and gloves,
when handling the fixture and during installation.
Work Environment: Ensure that you are working in a welllit and clean area to avoid accidents.
Tool Condition: Inspect the Apex Ejector Pin Fixture for any signs of damage before use. Do not use if
damaged.
Proper Handling: Handle the fixture with care. Avoid dropping or mishandling it to prevent injury or damage.
Secure Installation: Ensure that the ejector is securely held in place during use to prevent slippage and
potential injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before beginning the installation.
Ensure that the work area is clean and free of distractions.

Setting Up the Fixture:

Place the Apex Ejector Pin Fixture on a stable work surface.
Adjust the brasstipped set screws to position the ejector securely without marring the ejector or frame.

Fitting the Ejector:

Carefully align the ejector with the frame of the 1911 or 2011.
Use the fixture to maintain the proper relationship of the ejector, frame, and ejector pin hole.
Make precise notches on the ejector leg as needed for a perfect fit.

Final Checks:

After installation, doublecheck that the ejector is firmly in place and that all screws are tightened.
Test the functionality of the ejector to ensure it operates smoothly.

Disposal Instructions



Dispose of the Apex Ejector Pin Fixture according to local regulations.
If the fixture is damaged or no longer usable, consider recycling the metal components where possible.
Do not dispose of the fixture in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Apex Ejector Pin Fixture, please refer to the contact information
provided by the retailer or manufacturer. It is important to have the product details ready when seeking assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the Apex Ejector Pin
Fixture. Always prioritize safety and adherence to the instructions provided. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour le Dispositif de Fixation de
Goupille d'Éjecteur Apex

Introduction
Merci d'avoir choisi le dispositif de fixation de goupille d'éjecteur Apex. Ce produit est conçu pour vous aider à
installer en toute sécurité l'éjecteur sur votre cadre 1911 ou 2011. Il est important de suivre les instructions de
sécurité cidessous pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez toujours le produit dans un environnement sûr et approprié.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de sécurité lors de l'utilisation pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les éraflures.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer l'éjecteur.
Ne forcez pas l'éjecteur dans le cadre ; cela pourrait endommager le produit ou l'arme.
Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée et sécurisée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Placez le dispositif de fixation de goupille d'éjecteur sur le cadre de votre 1911 ou 2011.
Utilisez les vis de réglage à pointe en laiton pour positionner l'éjecteur sans endommager l'éjecteur ou
le cadre.
Vérifiez que l'éjecteur est correctement aligné avec le trou de goupille d'éjecteur.

Ajustement :

Une fois l'éjecteur en place, assurezvous qu'il est bien fixé.
Testez le mécanisme pour vous assurer qu'il fonctionne correctement avant de réassembler l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié pour obtenir des conseils. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat pour référence
future.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez assurer une utilisation sûre et efficace du dispositif de fixation de
goupille d'éjecteur Apex. Si vous avez des questions, n'hésitez pas à chercher de l'aide auprès d'un professionnel
qualifié.

Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fixture per il
Pin Eiettore Apex

Introduzione
Grazie per aver scelto il Fixture per il Pin Eiettore Apex di Apex Tactical Specialties Inc. Questo strumento è
progettato per garantire un'installazione sicura e precisa dell'eiettore su telai 1911 e 2011. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Fixture per il Pin Eiettore solo per l'installazione di eiettori su telai 1911 e 2011.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
danneggiato.
Segnala prodotti non sicuri e incidenti alle autorità competenti.
Verifica eventuali aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il Fixture in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.
Indossa occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare l'eiettore o il telaio durante l'installazione. Segui le istruzioni per evitare danni.
Non utilizzare strumenti non autorizzati o non raccomandati durante l'installazione.
Assicurati che il Fixture sia fissato saldamente prima di procedere con l'installazione dell'eiettore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Rimuovi l'eiettore esistente dal telaio, se presente.
Pulisci l'area di lavoro per garantire un'installazione priva di detriti.

Posizionamento del Fixture:

Posiziona il Fixture per il Pin Eiettore Apex sul telaio, allineando correttamente i fori del pin.
Utilizza le viti di regolazione con punta in ottone per fissare l'eiettore al telaio senza danneggiarlo.

Installazione dell'Eiettore:

Inserisci il nuovo eiettore nel Fixture, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa l'eiettore al telaio seguendo le istruzioni fornite. Verifica che non ci siano giochi o movimenti
indesiderati.

Controllo Finale:

Controlla la corretta installazione dell'eiettore e assicurati che funzioni correttamente.
Rimuovi il Fixture e verifica che non ci siano segni di danni sul telaio o sull'eiettore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Fixture per il Pin Eiettore Apex in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nel normale sacco della spazzatura. Contatta il centro di raccolta rifiuti locale per
informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.



Grazie per aver scelto Apex Tactical Specialties Inc. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Uchwytu do wkrętów
wylotowych Apex

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Uchwytu do wkrętów wylotowych Apex. Ten produkt jest zaprojektowany z myślą o
precyzyjnym dopasowaniu wylotów w ramach pistoletów 1911 i 2011. Proszę zapoznać się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj produktu, jeśli zauważysz
jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj Uchwytu do wkrętów wylotowych Apex w dobrze oświetlonym miejscu.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia są w dobrym stanie przed użyciem.
Podczas instalacji wylotu stosuj się do instrukcji, aby uniknąć uszkodzenia wylotu lub ramy.
Nie używaj nadmiernej siły podczas instalacji, aby nie uszkodzić wylotu ani ramy.
Zachowaj ostrożność przy używaniu narzędzi, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia i materiał.
Sprawdź, czy Uchwyt do wkrętów wylotowych Apex jest w dobrym stanie.

Montaż:

Umieść wylot w Uchwyt do wkrętów wylotowych Apex.
Użyj mosiężnych końcówek do precyzyjnego pozycjonowania wylotu.
Upewnij się, że wylot jest prawidłowo osadzony w ramie.

Użytkowanie:

Podczas dopasowywania nowego wylotu, zachowaj ostrożność i precyzję.
Użyj narzędzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania Uchwytu do wkrętów wylotowych Apex, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
Uchwytu do wkrętów wylotowych Apex.
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1911 Ejector Pin Fixture Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Apex Ejector Pin Fixture tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Apex Ejector Pin Fixture on kehitetty erityisesti 1911 ja 2011 runkojen ejectorin
asennukseen, ja se tarjoaa tarkkuutta ja luotettavuutta.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain 1911 ja 2011 runkojen kanssa.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Käytä aina suojakäsineitä asennuksen aikana estääksesi mahdolliset naarmut tai vahingot ejectorista tai
rungosta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät vahinkoja.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, sillä se voi vahingoittaa komponentteja.
Tarkista, että ejectorin ja rungon välinen suhde on oikea ennen lopullista asennusta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Tarkista, että Apex Ejector Pin Fixture on ehjä ja puhdas.

Asennus:

Aseta ejector paikalleen rungossa.
Käytä messinkipäisiä säätöruuveja ejectorin kiinnittämiseen. Varmista, että ne eivät naarmuta ejectoria
tai runkoa.
Säädä ejectorin jalkaa tarkasti, jotta se istuu täydellisesti runkoon.

Käyttö:

Kun ejector on asennettu, tarkista, että se liikkuu vapaasti ilman esteitä.
Varmista, että ejectorin ja rungon välinen suhde on oikea ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä, jos tuote on vaurioitunut.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja Apex Ejector Pin Fixture tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehälytykset tai palautukset.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön Apex Ejector Pin Fixture tuotteelle. Kiitos,
että valitsit Apex Tactical Specialties Inc:n tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 EJECTOR PIN
FIXTURE

Introduktion
Tack för att du valt Apex Ejector Pin Fixture. Denna produkt är designad för att underlätta installationen av ejectorer
på 1911 och 2011ramar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera att produkten är i gott skick före användning. Om du upptäcker skador, använd inte produkten.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Apex Ejector Pin Fixture med kompatibla 1911 och 2011ramar.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från störningar för att undvika olyckor.
Använd skyddsglasögon när du arbetar med verktyg för att skydda ögonen från skräp eller spånor.
Var försiktig när du hanterar skruvar och andra små delar för att undvika att de tappas eller orsakar skador.
Följ noggrant monteringsanvisningarna för att säkerställa korrekt installation av ejectorn.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och komponenter innan du påbörjar installationen.
Se till att Apex Ejector Pin Fixture är ren och fri från skräp.

Installera ejectorn:

Placera ejectorn i Apex Ejector Pin Fixture.
Använd de messingspetsade skruvarna för att positionera ejectorn utan att skada den eller ramen.
Kontrollera att ejectorn är korrekt placerad innan du fortsätter.

Montera ejectorn på ramen:

Följ instruktionerna för att notcha ejectorbenet för en perfekt passform.
Använd verktyg med försiktighet och kontrollera att inga skador uppstår under processen.

Slutför installationen:

När ejectorn är korrekt installerad, inspektera den noggrant för att säkerställa att allt är på plats.
Rengör arbetsområdet och förvara alla verktyg på ett säkert sätt.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om Apex Ejector Pin Fixture, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Apex Ejector
Pin Fixture. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!
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Návod k bezpečnému používání produktu: 1911
EJECTOR PIN FIXTURE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Apex Ejector Pin Fixture. Tento nástroj je navržen tak, aby bezpečně držel ejector na
rámu jakéhokoli 1911 nebo 2011 a zajišťoval správnou montáž. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětlené a čisté oblasti.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možnými zraněními.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástroji buďte opatrní a věnujte pozornost svému okolí.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze na rámu 1911 a 2011, pro které je určen.
Zkontrolujte, zda je ejector správně umístěn v držáku, než začnete s montáží.
Při umisťování ejectoru se ujistěte, že nedochází k poškození ejectoru nebo rámu.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo neúplný.
Při práci s nástrojem dbejte na stabilitu a pevnost podkladu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Ujistěte se, že je pracovní plocha čistá a bez překážek.

Montáž:

Umístěte ejector do Apex Ejector Pin Fixture.
Pomocí šroubů s mosaznými hroty zafixujte ejector na rámu.
Zkontrolujte, zda je ejector správně umístěn a stabilní.

Úprava:

Určete, kde je potřeba vyříznout nohu ejectoru pro dokonalé uchycení.
Pomalu a opatrně proveďte úpravy, abyste se vyhnuli poškození.

Kontrola:

Po dokončení montáže zkontrolujte, zda je ejector správně upevněn a funkční.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který neohrozí životní prostředí.
V případě potřeby se informujte o možnostech recyklace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.




